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TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

Gelen Kagitlar Listesi’nde yayimlanan 979486 evrak numarali “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti
ile Kongo Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina
Iliskin Anlagma”nin onaylanmasimin uygun bulunduguna dair kanun teklifi ve gerekgesi ekte sunulmustur.

Geregini saygilarimla arz ederim.
Mustafa Sentop
Tekirdag

HAVALE EDILDiGi KOMISYONLAR
(2/4291)

ESAS Disigleri Komisyonu

TALI Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonu

GENEL GEREKCE

Yatirnmlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasi Anlagmalarinin ana amaci, beraberinde yalnizca
sermaye degil ayn1 zamanda teknoloji, yonetim becerisi, uluslararasi pazarlara giris imkanini da getiren
dogrudan yabanci sermaye yatirimlarini taraf iilkeler arasinda tesvik etmek ve ilgili iilkenin hukuki
diizeni i¢inde bu yatirimlarin korunmasini saglamaktir.

Ulkemiz miitesebbis ve sermayesinin dis iilkelere acilmasi, ayni zamanda yabanci yatirim ve ileri
teknolojinin iilkemize gelmesi yolu ile ekonomimizin kiiresellesen diinya ekonomisi iginde etkin bir
sekilde yer almasi, genel ekonomik politikamizin ana hedefleri arasindadir. Bu ¢ercevede, lilkemizde
yapilan dogrudan yabanci sermaye yatirimlarinin korunmasi ve daha fazla yabanci sermaye giriginin
ozendirilebilmesi igin yatirim ve ticaret iliskilerimizin yogun oldugu veya bu iligkilerin gelismesine
yonelik potansiyele sahip oldugu diisiiniilen iilkelerle Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmast
Anlagmalarmin imzalanmasina 1962 yilinda baglanmustir. Ulkemizin sermaye ihrag eder hale gelmesi
ile bu siire¢ hizlandirilmagtur.

Bu itibarla 7 Eyliil 2021 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile
Kongo Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasina
iliskin Anlasma”nin temel esaslar1 asagida dzetlenmistir:

1. Anlagsmaya taraf iilke sinirlart iginde gerceklestirilen yabanci sermayeli yatirimlarin ve
yatirimlarla ilgili faaliyetlerin tabi olacagi muameleyi belirleyerek ekonomik isbirligi i¢in uygun
sartlar1 olugturmak.

2. Tiirkiye Cumbhuriyeti ve Kongo Demokratik Cumhuriyeti’nde yabanc1 yatirimlarin kamulastirma
ve devletlestirme yoniinden tabi olacagi muamele ve sahip oldugu haklara agiklik getirmek.

3. Her iki tilkede taraf iilke yatirimcilari ile ev sahibi devlet arasinda yatirimlarla ilgili ¢ikabilecek
ihtilaflarin ¢6zlim yollarimi tespit etmek.

4. Her iki iilkenin yatirnmcilarinin elde ettigi karlarin ve diger gelirlerin gecikme olmaksizin
transfer edilmesini giivence altina almak.

Dabha istikrarli bir yatirim ortaminin teminini dngdren s6z konusu Anlasma ile iki iilke arasindaki
sermaye akiginda artis gerceklesmesi beklenmektedir. Anlagma, yatirimcilara ekonomik ve yasal
giivence verirken taraf lilkelere yeni herhangi bir yiik getirmemektedir.
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Cumhurbaskanlig
Sayi: Z-90666677-599-71081 8 Mart 2022

Konu: Anlasma

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

7 Eylil 2021 tarihinde Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti Hikiimeti ile Kongo
Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirrmlarm Karsilikli Tesviki ve Korunmasma iliskin
Anlagma”y1 Anayasanin 90 inc1 maddesi geregince onaylanmasi uygun bulunmak {izere ilisikte

bilgilerinize sunarim.

Recep Tayyip ERDOGAN

Cumhurbaskani
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Disisleri Komisyonu Raporu
Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi
Dusisleri Komisyonu 26/12/2022
Esas No: 2/4291
Karar No: 226

TURKIYE BUYUK MILLET MECLISI BASKANLIGINA

2/4291 esas numarali, “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kongo Demokratik Cumbhuriyeti
Hiikiimeti Arasinda Yatirrmlarm Karsilikli Tesviki ve Korunmasina iliskin Anlasmanin Onaylanmasinin
Uygun Bulunduguna Dair Kanun Teklifi”, Komisyonumuzun 13/12/2022 tarihinde yaptig1 40’mec1
toplantisinda goriisiilmiis ve kabul edilmistir.

Raporumuz, Genel Kurulun onayina sunulmak iizere Yiiksek Baskanliga saygi ile arz olunur.
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1. Giris

Cumhurbagkanlhiginca 8/3/2022 tarihinde Tiirkiye Biiyilk Millet Meclisi Bagkanligina sunulan
Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kongo Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti Arasinda Yatirimlari
Karsilikli Tesviki ve Korunmasina Iliskin Anlagma, 16/3/2022 tarihinde Tekirdag Milletvekili Mustafa
Sentop imzastyla “Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ile Kongo Demokratik Cumhuriyeti Hiikiimeti
Arasinda Yatirimlarin Karsilikli Tesviki ve Korunmasima Iliskin Anlasmanmn Onaylanmasmin Uygun
Bulunduguna Dair Kanun Teklifi” olarak Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi Bagkanligina sunulmustur. 2/4291
esas numarali Kanun Teklifi, 16/3/2022 tarihinde esas komisyon olarak Komisyonumuza, tali komisyon
olarak Sanayi, Ticaret, Enerji, Tabii Kaynaklar, Bilgi ve Teknoloji Komisyonuna havale edilmistir.

Teklif, Komisyonumuzun 27 nci Yasama Donemi 13/12/2022 tarihli 40’1nc1 toplantisinda Disigleri
Bakanlig1 ile Sanayi ve Teknoloji Bakanlig1 yetkililerinin de katilimlartyla goriisiilmiistiir.

2. Teklifin icerigi

Komisyonumuza havale edilen metinler incelendiginde Teklif ile, Tiirkiye ve Kongo arasinda
ekonomik alanda is birligi i¢in uygun sartlarin olusturulmasini, yabanci yatirimlarin kamulagtirma
ve devletlestirme yoniinden tabi olacagi muamelelere aciklik getirilmesini, yatirimlarla ilgili olarak
¢ikabilecek ihtilaflarin ¢6ziim yollarinin tespit edilmesini ve her iki {ilkenin yatirimcilarinin elde ettigi
karlar ile diger gelirlerin gecikme olmaksizin transfer edilmesinin giivence altina alinmasini 6ngéren
Anlagma’nin onaylanmasinin uygun bulunmasimin amaglandigi goriilmektedir.

3. Komisyon Gériismeleri

Komisyonumuzda Teklifin tiimii tizerinde yapilan goriigmelerde;'

Disisleri Bakan Yardimcis1 Faruk Kaymake tarafindan;

Ulkemizin son dénemde Afrika’ya yonelik politikalarmin da bir sonucu olarak Afrika ile siyasi,
kiiltiirel, ekonomik, ticari baglarimizin giderek giiclendigi,

Afrika Kitasi’'nda son olarak Bissau Biiyiikelgiligimizin agilmasiyla 44 temsilciligimiz ve
dolayisiyla 44 biiyiikel¢iligimizin bulundugu,

2000°1i yillarin basinda 4,3 milyar dolar seviyesinde olan ticaret hacmimizin bugiin 35 milyar
dolar1 asmig durumda oldugu,

Kitada iistlendigimiz projelerin tutarinin 82 milyar dolari astigi ve firmalarimizin yine kitada
yapmis oldugu dogrudan yatirim diizeyinin de 6 milyar dolar civarinda oldugu,

Kongo Demokratik Cumbhuriyeti’nin gerek yiiz Ol¢imili bakimindan gerek niifus miktart
bakimindan Afrika’da dnemli bir iilke oldugu,

Maden yataklari ve tarima elverisli genis topraklarinin da iki iilke arasinda ekonomik iligkilerin
canlanmast i¢in iyi bir zemin sundugu,

Ticaret hacmimizin diizenli artarak 2021 yilinda 70 milyon dolar, 2022 yilinin ilk on aymda 90
milyar dolara ulastigi,

Ozel sektoriin biiyiidiigii bir iilke olan Kongo Demokratik Cumhuriyeti tarafinin 6zellikle insaat,
tarim, gida, tekstil, otomotiv gibi sektérlerde firmalarimizla ¢aligmak istedigi ve firmalarimizi tegvik ettigi,

110 tilkeyle imzaladigimiz yatirimlarin tesviki ve korunmasi anlagmalarindan birinin de Kongo
Demokratik Cumhuriyeti’yle gergeklestigi,

(1) Komisyonun toplanti tutanaklarina asagidaki baglanti adresinden ulasilabilir:

https://www.tbmm.gov.tr/develop/owa/komisvon_tutanaklari.goruntule?p Tutanakld=3078
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Kongo Demokratik Cumhuriyeti’nin kendi i¢ hukuk siirecini tamamladigi,

Anlagmayla 6zel sektoriimiiziin ciddi bir sekilde yarar saglayacagi, kamulagtirmaya veya
devletlestirmeye karsi firmalarin belli bir giivence altinda olacagi, kar transferleri gecikmeksizin
yapilabilecegi,

Sanayi ve Teknoloji Bakanlig1 temsilcisi tarafindan;

Yatirim anlagmalari konusunda iilkemizin 80°li yillardan itibaren ¢ok ciddi bir ilerleme ve
performans kaydederek artik bir Tiirk taslaginin bulundugu,

Gerek iilkemizdeki yatirimlarin artist gerek yurt disindaki Tiirk yatirimlarinin artigi, gerek
Tiirkiye’deki yabanci yatirimlar i¢in gerek Tiirk yatirnmeilarin yurt digindaki yatirimlari agisindan daha
fazla koruma saglama giidiisiiyle bu anlagsmalarda ciddi bir artigin s6z konusu oldugu,

Bu anlagmalarda genel olarak yatirim tanimi, milli muamele ilkesi, en ¢ok gozetilen iilke kaydi,
ozellikle gecikmeksizin yapilmastyla ilgili kar transferleri, kamulagtirma ve devletlestirme ile bunlarin
gercek bedellerinin tazmin edilmesine iligkin hiikiimlerin yer aldigi,

Ayrica, 6nemli bir hususun da tahkim konusu oldugu, yavas yavas Afrika iilkelerinin de uluslararasi
tahkim siirecine katildiklari,

Ulkemizin; bu konuda ok uzun bir gegmisinin oldugu ve 80°li yillarda ICSID (International Centre
for Settlement of Investment Disputes-Uluslararast Yatirim Anlasmazliklarinin C6ziim Merkezi) basta
olmak tizere uluslararasi anlasmalara katildig1,

Dolayisiyla bu alanda da iilkemize karsi agilan davalarin ¢ok smirli olmasina kargin
yatirimcilarimizin agtiklar: davalarin ¢ok sayida oldugu,

Bu kapsamda Anlagma hiikiimlerinden 6zellikle yatirimeilarimizin yararlandiklarimin goritildiigi,

iki iilke arasinda anlasmanin herhangi bir yorumu ve uygulanmasiyla ilgili sorun bulunmasi
halinde bir Ad Hoc tahkim mekanizmasinin 6ngoriildiigli ancak su ana kadar bu yola bizim tarihimizde
hi¢ bagvurulmadigi,

Komisyon iiyeleri tarafindan;
Anlagmanin 4’{incii maddesinde “iilke” terimi a¢iklamalarinin her 2 {ilke i¢in farklilik arz ettigi,

Kongo Demokratik Cumhuriyeti agisindan “iilke” teriminin agiklanirken “Su anda ya da gelecekte
ulusal mevzuati ile...” ifadesini igerdigi, buna karsin Tiirkiye agisindan “iilke” taniminda bu ifadenin
yer almadig1, neden boyle bir farkliligin bulundugu,

Ulusal mevzuata atif yapilmasiin ne anlama geldigi, Anlasmanin bu haliyle kabul edilmesi
durumunda bu farkliligin tilkemiz aleyhine bir sonug¢ dogurup dogurmayacag,

Yatirimcimizin karsi taraf tilkenin bugiinkii ulusal mevzuat geregince bir yatirim yapmasi akabinde
ulusal mevzuatini degistirmesi sonrasinda yatirimecinin kaybinin olup olmayacag,

Birbirlerine ¢ok benzeyen yatirim anlagmalarinin iilkelere gore degisen kriterlerin ya da belirli
bir standardinin bulunup bulunmadig1, 6nceki anlagmalarda da bu tarz bir yazimin var olup olmadigi,

hususlarinda yoneltilen soru ve goriiglere cevaben Disisleri Bakan Yardimcis tarafindan;

Kongo Demokratik Cumhuriyeti’nin komsulariyla yasadigi sinir tartismalari nedeniyle sinirlarin
her an degisebilecegini, dolayisiyla bunun dikkate alinmasi konusunda 1srarct oldugu,

Boyle bir metnin anlagmaya yazmanin higbir mantig1 olmadigi, sonugta Kongo Demokratik
Cumhuriyeti’nin uluslararasi hukuka gore taninan sinirlari gergevesinde Anlagmanin yiiriitiilecegi ve
firmalarimizin da bu gergevede hareket edeceginin vurgulandigi,

ifade edilmistir.
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4. Teklif Metnine iliskin Kabuller ve Degisiklikler

Teklifin timi {izerindeki goriismelerin ardindan Teklif ve gerekgesi Komisyonumuzca

benimsenerek oy ¢oklugu ile maddelerin goriisiilmesine gecilmistir.

Teklifin 1’inci, 2°nci ve 3’lincii maddeleri ile tiimii aynen ve oy ¢oklugu ile kabul edilmistir.

5. Genel Kurulda Temsil

Ictiiziigiin 45%inci maddesi uyarinca, Teklifin Genel Kuruldaki goriismelerinde Komisyonumuzu
temsil etmek {izere Karabiik Milletvekili Niyazi Giines, Izmir Milletvekili Ceyda Béliinmez Cankir,
Gaziantep Milletvekili Derya Bakbak, Ankara Milletvekili Asuman Erdogan ve Istanbul Milletvekili
Hasan Turan, Teklif ile ilgili 6zel s6zcii secilmislerdir.

Bagkan
Akif Cagatay Kilig
Istanbul
Katip
Ceyda Béliinmez Cankirt
[zmir
(Bu raporun 6zel sozciisii)
Uye
Asuman Erdogan
Ankara
(Bu raporun 6zel sozciisil)
Uye
Ahmet Kamil Erozan
Bursa
Uye
Utku Cakirézer
Eskigehir
(Mubhalefet serhimiz vardir)
Uye
Yunus Emre
Istanbul

(Mubhalefet serhimiz vardir)

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

Baskanvekili
Ahmet Berat Conkar
Istanbul
Uye
Tulay Hatimogullar: Orug
Adana

Uye
Aydin Adnan Sezgin
Aydin

Uye
Atilla Odiing
Bursa
Uye
Derya Bakbak
Gaziantep
(Bu raporun dzel sozciisii)
Uye
Hasan Turan
Istanbul

(Bu raporun 6zel sozciisii)

Sozcii
Sena Nur Celik
Antalya
Uye
Murat Emir
Ankara
(Muhalefet serhimiz vardir)
Uye
Mustafa Canbey
Balikesir

Uye
Kamil Aydin
Erzurum
Uye
Mehmet Giizelmansur
Hatay
(Mubhalefet serhimiz vardir)
Uye
Niyazi Giines
Karabiik

(Bu raporun 6zel sozciisii)

(Sira Sayisi: 382)
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MUHALEFET SERHI

Anlagmada belirtilen iilke terimi uluslararasi yazim teknigi agisindan sakincalidir. Asagida
belirtilen ifadeye gére Kongo Demokratik Cumbhuriyeti’nin ulusal mevzuatina atif
yapilmaktadir. Anlasmanin bu haliyle gegmesi ileride iilkemiz aleyhine sonuglar dogurabilir ve
baska iilkeler de kendi mevzuatlarinca alinan kararlari tilkemize dayatabilirler.

4. “Ulke" terimi:

(a) Turkiye Cumhuriyeti agisindan; kara iilkesini, i¢ sularini, karasulanm ve bunlarn

lizerindeki hava sahasim. aym zamanda. canli veya cansiz dogal kaynaklarin

arastinlmasi, islctilmesi ve korunmas) amaciyla Tirkiye’nin uluslararas) hukuka

tcx()i/gun olarak tizerinde egemen hak ve yetkilere sahip oldugu deniz alanlanm ifade
or.

(b) Kongo Demokratik Cumhuriyeti agisindan; kara iilkesini, karasulari, hava sahas
ve karasulannin disindaki diger deniz alanlan da dehil olmak tizere, su anda ya da
gelecckte ulusal mevzuat ile uluslararus) standartlar ve uluslararasi hukuk uyarinca
tizerinde cgemenlik kullanabilecegi alanlan ifade eder.

Uluslararasi hukukun her gegen giin daha da 6nem kazandig1 bir siiregte bdyle bir ifadeyi iceren
bir metnin Yiice Meclisimize bu sekilde sunulmasi asla kabul edilemez.

S6z konusu nedenden dolayi teklife muhalifiz. 16.12.2022
Murat Emir Mehmet Giizelmansur
Ankara Hatay
Utku Cakirézer Yunus Emre
Eskigehir Istanbul

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 382)
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TEKIRDAG MILLETVEKILI
MUSTAFA SENTOP’UN TEKLIFI

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI

iLE KONGO DEMOKRATIK

CUMHURIYETI HUKUMETI ARASINDA

YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESVIKi VE

KORUNMASINA ILiSKIN ANLASMANIN

ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIFi

MADDE 1- (1) 7 Eylil 2021 tarihinde
Ankara’da imzalanan “Tirkiye Cumhuriyeti
Hiikiimeti ile Kongo Demokratik Cumhuriyeti
Hiukiimeti Arasinda Yatirnmlarin ~ Karsilikli
Tesviki ve Korunmasmna Iliskin Anlasma”nim
onaylanmasi uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimu tarihinde
yiriirlige girer.

MADDE 3- (1) Bu Kanun hiikiimlerini
Cumbhurbaskani yiirtitiir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi

DISISLERTI KOMISYONUNUN
KABUL ETTiGI METIN

TURKIYE CUMHURIYETI HUKUMETI
iLE KONGO DEMOKRATIK
CUMHURIYETi HUKUMETiI ARASINDA
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE
KORUNMASINA ILIiSKIN ANLASMANIN
ONAYLANMASININ UYGUN BULUNDUGUNA
DAIR KANUN TEKLIFi
maddesi

MADDE 1- Teklifin [inci

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

MADDE 2- Teklifin 2’nci maddesi
Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.
MADDE 3-

Komisyonumuzca aynen kabul edilmistir.

Teklifin  3’lincii  maddesi

(Sira Sayisi: 382)
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TURKIYE CUMHURIYETI HOKUMETI
iLE
KONGO DEMOKRATIK CUMHURIYETI HUKUMETI
ARASINDA
YATIRIMLARIN
KARSILIKLI TESVIKi VE KORUNMASINA ILiSKIN
ANLASMA

Bundan sonra “Akit Taraflar” olarak amilacak olan Tiirkiye Cumhuriyeti Hiikiimeti ve
Kongo Demokratik Cumbhuriyeti Hiikiimeti;

Qzellikle bir Akit Tarafin yatirimeilarinn, diger Akit Tarafin iilkesindeki yatirumlari ile ilgili
olarak, aralarindaki ekonomik igbirligini artirma arzusu ile:

Bu gibi yaurmlara taninacak muameleye iliskin bir anlagmanin akdinin sermaye ve
teknoloji akimi ile Akit Taraflarin ckonomik kalkinmasim tegvik edecegini kabul ederek;

Yaurimlara adil ve hakkaniyete uygun muamele edilmesinin; yatirmlar igin istikrarl bir
ortamin idamesi agisindan arzulanir olduguna ve ckonomik kaynaklarn etkin kullaniminin

en iist dilzeye gikarilmasina ve yagsam standartlarmin geligtirilmesine katkida bulunacagina
dair mutabik kalarak: ve

Bu amaglara saglik, giivenlik ve gevreye iliskin genel uygulama dnlemlerinin yani sira
uluslararasi kabul gormiis is¢i haklari da zayiflatmadan ulagilabilecegine ikna olarak:

Yatmmlarin kargihkh tesviki ve korunmasma iligkin bir anlagmanm yapiimasina karar
vermis olarak;

Asagidaki sekilde anlagmaya varniglardir:

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 382)



MADDE 1
Tammlar

isbu Anlasmanin amaglari bakinindan:

1. “Yatrum” terimi; bir Akit Tarafin ilkesinde bu Akit Tarafin kanunlarma ve
diizenlemelerine uygun olarak uzun siireli ekonomik iligkiler kurmak amaciyla edinilen, is
faaliyetleri ile baglantih her tiirlii mal varl@im ifade eder ve bunlarla simirh olmamak iizere
ozellikle agagidakileri igerir:
(a) taginir ve tasinmaz mallarm yan sira ipotek, kira s6zlegmeleri, rehin, kefalet gibi
diger haklar ve malvarligmin bulundugu Akit Tarafin kanun ve diizenlemelerine

uygun olarak tamimlanan diger benzer haklar;

(b) yeniden yatirilan gelirler; para alacaklan veya bir yatirimla ilgili finansal degeri
olan diger haklar;

(c) hisseler, hisse senetleri ya da sirketlere igtirakin diger her tiirlii sekli:

(d) dzellikle patentler. sinai tasarimlar ve modeller. teknik siiregler gibi sinai ve fikri
miilkiyet haklarimn yaninda ticari markalar, ticari itibar ve know-how;

(¢) dogal kaynaklara yonelik imtiyazlar da dahil olmak iizere, kanun veya sozlesme ile
verilmig is imtiyazlar. )

2. "Yatirunct ” terimi:

Diger Akit Tarafin tilkesinde yaturnm vapmig olan;
(a) kanunlarina gére, bir Akit Tarafin vatandashgini haiz gergek kisileri;
(b) esash is faaliyetleri ile birlikte kayith igyerleri bir Akit Tarafin tilkesinde bulunan
ve o Akit Tarafin yiiriirlikteki mevzuati ¢ergevesinde kurulmus veya tesekkiil etmis
sirketleri. kuruluslan, firmalari, is ortakhklarini,

ifade eder.

3. “Gelirler” terimi; bir yatinmdan elde edilen meblaglan ifade eder ve bunlarla sirh

olmamakla beraber dzellikle. kar, faiz, sermaye kazanglar, royaltiler, ticretler ve temettiileri
icerir.
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4. “Ulke" terimi:

(a) Tirkiye Cumhuriyeti agisindan; kara iilkesini, i¢ sularin, karasularii ve bunlarin
tizerindeki hava sahasim, aym zamanda. canli veya cansiz dogal kaynaklarin
aragtirilmasi, isletilmesi ve korunmasi amaciyla Turkiye’nin uluslararast hukuka
uygun olarak tizerinde egemen hak ve yetkilere sahip oldugu deniz alanlarini ifade
cder.

(b) Kongo Demokratik Cumbhuriyeti agisindan; kara iilkesini, karasular, hava sahas:
ve karasularinin digindaki diger deniz alanlan da dahil olmak tizere, su anda ya da
gelecckte ulusal mevzuat ile uluslararas: standartlar ve uluslararasi hukuk uyarinca
iizerinde egemenlik kullanabilecegi alanlar ifade eder.

MADDE 2
Uygulama Kapsann

Isbu Anlagma, bir Akit Tarafin tilkesinde, bu Akit Tarafin ulusal kanun ve diizenlemelerine
uygun olarak, diger Akit Taraf yatinmeilan tarafindan isbu Anlagmamn ytiriirliige
girmesinden dnce veya sonra yapiimis olan yatinmlara uygulanir. Bununla birlikte; isbu
Anlagma. yiiriirliige girmesinden 6nce ortaya ¢ikan uyusmazliklara uygulanmaz.

MADDE 3
Yatirnnmlarm Tesviki ve Korunmasa

1. Her bir Akit Taraf, kanun ve diizenlemeleri gergevesinde, kendi tilkesinde, diger Akit
Taral yatirimcilarimn yatirimlarini miimkiin oldugu élgiide tegvik eder.

2. Her bir Akit Tarafin yatirnmcilarimn yatiimlar, diger Akit Tarafin iilkesinde her zaman
adil ve hakkaniyete uygun muamele ile tam koruma ve giivenlik de dahil olmak tizere.
uluslararast hukukun asgari muamele standartlarina uygun bir muameleye tabi tutulur, Akit
Taraflardan higbiri. makul olmayan veya ayrimet tedbirlerle bu gibi yatinmlarin
yonetilmesine, stirdtiriilmesine, kullammma, - igletilmesine, faydalanilmasina,
genigletilmesine, satigina, tasfiyesine veya elden ¢ikarilmasima higbir sekilde engel olmaz.
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MADDE 4
Yatirunlara Uygulanacak Muamele

1. Her bir Akit Taraf, kanun ve diizenlemeleri ¢ergevesinde, diger Akit Tarafin yatirimlarim
herhangi bir tglincii iilke yatinmeilarimin yatinmlarina benzer durumlarda uygulanandan
daha az elverigli olmayacak sekilde iilkesine kabul eder.

2. Her bir Akit Taraf, kurulmus olan bu yatinmlara, bunlarin yonetilmesine, stirdiiriilmesine,
kullanimina, igletilmesine, faydalanilmasina, genigletilmesine, satigina. tasfiyesine veya
clden gikanilmasma iliskin olarak, kendi yatmmeilanimn yatinmlan ya da herhangi bir
{igiincii Gilkenin yatinmcilariin yatinmlarina benzer durumlarda uyguladign muameleden
hangisi en elverisli ise, bundan daha az elverisli olmayan bir muamelede bulunur.

3. Akit Taraflar, kendi ulusal mevzuatlan ¢ergevesinde, bir yatirimm yapilmast ve
siirdiiriilmesiyle ilgili olarak diger Akit Tarafin iilkesine girmek isteyen her bir Akit Taraf
vatandasinin girisi ve gegici ikameti igin yapilan bagvurularn iyi niyetle degerlendirir.

4, (a) isbu Maddenin hitkiimleri, bir Akit Tarafin tamamen ya da kismen vergilendirmeye
iliskin herhangi bir uluslararasi anlagma veya diizenleme ile tammis oldugu bir muameleyi,
tercihi veya ayncaligi, diger Akit Tarafin yatinmcilarina da saglamakla yiikiimlii oldugu
seklinde yorumlanmaz.

(b) Isbu Anlagsmanin ayrimeilik yapmama, ulusal muamele ve en g¢ok gozetilen ulus
muamelesi hiikiimleri. Akit Taraflardan herhangi birinin, bir gimriik birligi, ekonomik birlik
veya parasal birlige, bir ortak pazara veya serbest ticarct bolgesine tyeliginden veya
bunlarla ortakhigindan kaynaklanan ve bu Akit Tarafin kendi vatandaglarma ya da
sirketlerine, veya bu gibi bir birligin, ortak pazarm ya da serbest ticaret bdlgesinin tiye
devletlerinin vatandagslarina veya girketlerine veya herhangi bir iigiineii tilke vatandaglarma
veya sirketlerine taninug oldugu tiim meveut veya gelecekteki avantajlara uygulanmaz.

(¢) Isbu Maddenin 1. ve 2. fikralar, igbu Anlagma veya Akit Taraflardan birinin taraf oldugu
benzer diger bir uluslararasi anlasmada eg anh diizenlenen yatirnmer'ile ev sahibi Akit Taraf
arasindaki uyusmazlik ¢dziimii hitkiimleri bakinindan uygulaninaz.

(d) isbu Anlasmanm 3. ve 4. Maddelerinin hikiimleri. Tiirkiye Cumhuriyeti'ni, toprak,
gayrimenkul ve bunlar iizerindeki ayni haklarin edinimi bakimindan kendi yatinmeilarinim
yatrimlarina uyguladign  muamelenin - aymsim  diger  Akit  Tarafin  yatinimcilannin
yatirimlarina uygulamakla viiktimli kilmaz.
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MADDE 5
Genel Istisnalar

1. Isbu Anlagmanin higbir hiikmii, bir Akit Tarafin:

(a) insan, hayvan veya bitki hayali veya sagligimn veya ¢evrenin korunmasi igin
diizenlenen ve uygulanan;

(b) canli veya cansiz titkenebilir dogal kaynaklarin korunmasiyla ilgili;

ayrimel olmayan herhangi bir yasal dnlemi almasima, siirdiirmesine ya da uygulamasina
engel olacak sckilde yorumlanmaz.

2. isbu Anlagmanin higbir hitkmii:

(a) bir Akit Tarafin, temel giivenlik ¢ikarlarina aykim gordiigii herhangi bir bilgiyi
agtklamasini veya boyle bir bilgiye erigime izin vermesini gerektireeek sekilde:

(b) higbir Akit Tarafin:
(i) silah, cephane ve savas geregleri ticareti ile bir askeri ya da diger bir giivenlik
kuruluguna dogrudan veya dolayli olarak diger mal. parga, teghizat, hizmet ve
teknoloji saglama amaciyla yapilan ticaret ve iglemlere iligking
(ii) savag zamamnda veya uluslararast iligkilerle ilgili diger acil durumlarda; veya
(iii) niikleer silahlarin veya diger patlayict niikleer cihazlarin yayilmasinin

onlenmesine  iligkin - ulusal politikalarin ~ veya  uluslararasi  anlagmalarin
uygulanmasiyla ilgili olarak:

kendi temel giivenlik ¢ikarlarmmn korunmasi i¢in gerekli gordiigii tedbirleri almasina engel
olacak gekilde; veya

(c) herhangi bir Akit Tarafi, uluslararast barig ve giivenligin siirdiiriilmesi i¢in BM
Sartindan kaynaklanan yiikiimliiliiklerini yerine getirmek amaciyla énlemler almaktan
alikoyacak gekilde

yorumlanmaz.
3. isbu 6nlemler, keyfi veya gerekgesiz olarak uygulanmamasi koguluyla veya diger bir Akit

Tarafin yatinmetlarinin yatirimlarinim 6rtiilit olarak kisitlanmasina neden olmayacak sekilde
alunr, siirdiirtiliir veya uygulamr.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 382)



—-17-

MADDE 6
Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, kamu yarari gdzetilerek, ayrimer olmayacak bigimde; aninda, yeterli ve etkin
tazminat 8denerek, uygun hukuki usule ve igbu Anlagmanin 3. Maddesinde belirtilen genel
muamele  prensiplerine  gore  yapilanlar  harig¢  olmak tizere  kamulastilamaz,
devletlestirilemez veya dogrudan ya da dolayh olarak benzer etkisi olan tedbirlere (bundan
sonra kamulagtirma olarak anilacaktir) maruz birakilmaz.

2. Saglik, giivenlik ve ¢evre gibi halkin refahim ilgilendiren mesru hedeflerin korunmast
amactyla diizenlenen ve uygulanan ayrimer olmayan yasal énlemler dolayh kamulagtirma
teskil etmez.

3. Tazminat, kamulagtirilan yatirimin kanmulagtirma énlemlerinin alindig veya kamuoyuna
duyuruldugu tarihten 6nceki piyasa degerine egit olur. Tazminat gecikme olmaksizin denir
ve isbu Anlagsmamn 8. Maddesinin 2.fikrasinda belirtildigi gibi serbestge transfer edilebilir.

4, Tazminat serbestge ¢evrilebilen bir para cinsi ile 6denir ve 6denmesinde gecikme olmasi
durumunda tazminat, kamulagtirmanin gergeklestigi tarihten 6deme tarihine kadar uygun bir
faiz orani igerir.

MADDE 7
Kayiplar icin Tazminat

1. Yaurimlar diger Akit Tarafin iilkesinde savas, isyan, i¢ kangiklik veya diger benzeri
olaylar ncdeniyle zarar goren Akit Taraflardan her birinin yatnimeilari, diger Akit Tarafin
bu gibi kayiplar bakimindan aldify tazmin edici tedbirlere iligkin olarak, kendi
yatrimetlarina veya herhangi bir tigiincii iilke yatirimeilarma uyguladigi muameleden daha
az elverigli olmamak {izere, hangisi en elverigli ise, 0 muameleye tabi tutulur.

2. Bu Maddenin 1. Fikrasi hiikiimleri sakh kalmak iizere, amlan Fikrada belirtilen
durumlardan birinde, diger Akit Tarafin iilkesinde zarar goren bir Akit Taraf yatirimeilarmn
zaratlari:

(a) diger Akit Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlan tarafindan mallarina el
konulmasi; veya

(b) diger Akit Tarafin kuvvetleri veya resmi makamlar: taratindan mallarinin ¢atisma
halinde olmadigi ya da bunu zorunlu kilmadig halde tahrip edilmesi durumunda;

izl yeterli ve etkin bir gckilde kargilanie ya da tazminat ddenir. Hasil olan 6demeler bagka
bir para birimine serbestge ¢evrilebilir olacaktir,
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. MADDE 8
Ulkesine iade ve Transfer

. Her bir Akit Taraf, bir yatirima iligkin biitlin transferlerin kendi lilkesinden igeri ve
disartya serbestee ve gecikme olmaksizin yapilmasin iyi niyetle garanti eder. Bu gibi
transferler:

(a) ana sermaye ve yatirimu siirdiirmek veya artirmak amagh ¢k meblaglar;

(b) gelirler;

(¢) bir yatirnmn tasfiyesinden veya tamammin veya bir kisminin satisindan elde
edilen meblaglar;

(d) 6. ve 7. Maddelerin hiiktimlerinden kaynaklanan tazminatlar;
(¢) geri 6demeler ve yatirimlarla ilgili kredilerin faiz 6demeleri;
(f) bir Akit Tarafin {iilkesinde bir yatirimla ilgili ¢aligma izinlerini almig olan
diger bir Akit Tarafin vatandaglarmin aldigi maaglar, haftalik icretler ve diger
ddemeler;
(g) bir yatinm uyusmazhgindan dogan ddemeleri;

igerir.

2. Aksi yatrimer ve ev sahibi Akit Tarafga kararlagtinlmadikea, transferler; yatrimin

yapilmis oldugu gevrilebilir para birimi veya herhangi bir gevrilebilir para birimiyle,
transferin yapldigi tarihte gegerli olan piyasa ddviz kuru iizerinden yapihr.

3. Odemeler ve sermaye hareketlerinin ddemeler dengesi iizerinde ciddi zorluklara sebep
oldugu veya sebep olma tehdidini olusturdugu istisnai durumlarda, her bir Akit Taraf
aynimcihk yapmadan ve iyi niyeti esas alarak gegici olarak transferleri kisitlayabilir.

Tiirkiye Biiyiik Millet Meclisi (Sira Sayist: 382)



-19-—

MADDE 9
Halefiyet

1. Akit Taraflardan biri, yatrimeilarinim yatrimlarme ticari olmayan risklere kargi korumak
amaciyla bir kamu sigortas: veya garanti planina sahipse ve bu Akit Tarafin bir yatirimceisi
bu sigortayr edinmis veya plana katilmigsa, sigortalayanmn yatirnmer ile sigortalayan
arasindaki sigorta sdzlesmesinin gartlarindan kaynaklanan her tiielii halefiyeti diger Akit
Taraf¢a taninir.

2. Sigortalayan halefiyetten dolayr yaurimeimn haklarm kullanmaya ve taleplerini 6ne
stirmeye yetkilidir ve yatim ile ilgili yiiktimliiltikleri tistlenir. Halef olunan haklar veya
talepler yatirimeinin 8zgiin hak veya taleplerini agmaz.

3. Bir Akit Taraf ile sigortalayan arasindaki uyugmazhklar isbu Anlagsmamn 10. Maddesinin
hiiktimlerine gdre ¢oziimlenir.

MADDE 10
Bir Akit Taraf ile Diger Akit Tarafin Yatirnmalar: Arasindaki
Uyusmazhklarin Coziimii

1. Isbu Madde, bir Akit Taraf ile diger Akit Tarafin bir yatirimeist arasinda, Akit Tarafin
isbu Anlasma kapsamindaki bir yiikiimliiliigi ihlal ettigi iddiasiyla yatimmeinm veya
yatiriminin kayip veya zarara ugramasina sebep olan uyusmazliklara uygulanir,

2. Akit Taraflardan biri ile diger Akit Tarafin bir yatinmeisi arasinda bu yatirimemm
yatrim ile ilgili olarak ¢ikan uyusmazhk. yatwimer tarafindan yatirnmin yapildign Akit
Tarafa ilgili tiim bilgileri igerecek sekilde yazih olarak bildirilir. Miimkiin oldugu 6lgtide.
yatimmer ve ilgili Akit Taral bu uyugmazliklan danigmalar ve mizakereler yoluyla iyi
niyetle ¢dzmeye gayret ederler.

3. Bu uyusmazliklarin, 2. Fikrada belirtilen yazili bildirim tarihini takip eden alti (6) ay
igerisinde dostane bir gekilde ¢dziimlenememesi halinde, uyusmazhklar yatirimcimn
segebilecegi tizere:

(a) tilkesinde yaurim yapihmis olan Akit Taralin yetkili mahkemesine: veya
(b) 5.fikrada belirtilenler harig tutulmak kosuluyla;

(i) “Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglart  Arasindaki  Yatirim
Uyusmazhklarmin - Coziimii  Sozlegmesi™  ile  kurulmug  Yatunm
Uyusmazliklarmn Céziimi igin Uluslararast Merkez'e (ICSID); veya

(ii) Birlegmis  Milletler ~ Uluslararass ~ Ticaret  Hukuku  Komisyonu
(UNCITRALYnun Tahkim Usulii Kurallarma gére kurulacak bir ad hoc
hakem mahkemesine:

il sunulabilir.
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4. Yatrimcmmn uyusmazhii isbu Maddenin 3. fikrasinda bahsedilen uyusmazhik ¢éziim
yollarindan birine sundu@u andan itibaren, bu yollardan birinin se¢imi nihaidir.

5. Isbu Maddenin 3. Fikrasimn hitkiimlerine bakilmaksizin, sadece ev sahibi Akit Tarafin
yabanct sermaye ile ilgili kanun ve dizenlemelerine uygun olarak, izin sarti olmasi
durumunda gerekli izinleri alinmig ve fiilen baglamg yatinm faaliyetlerinden dogrudan
kaynaklanan uyusmazliklar, Yatirim Uyusmazhklarinim Coziimii igin Uluslararas) Merkez’in
(ICSID) veya Akit Taraflarin iizerinde uzlastiklar diger herhangi bir uluslararast uyugmazlik
¢oziim mekanizmasinin yetkisine tabi olur.

6. Tahkim mahkemesi kararlanni, isbu Anlagmanin hiikiimlerine, uyusmazhigin tarafi olan
ve iilkesinde yatmmin yapildin Akit Tarafin kanunlarina ve diizenlemelerine (kanunlar
ihtilafina iligkin kurallar da dahil olmak iizete) ve Akit Taraflar arasinda uygulanan ilgili
uluslararasi hukuk ilkelerine uygun olarak alir.

7. Tahkim kararlari uyusmazhgin biitiin taraflar igin nibai ve baglayicidir. Her bir Akit
Taraf verilen kararlari kendi ulusal kanunlar ¢er¢evesinde yerine getirir.

MADDE 11
Faydalarm Reddi

1. Bir Akit Taraf, isbu Anlasmadan kaynaklanan faydalann, diger Akit Tarafin bir sirketi
olan bu Akit Tarafin bir yatmmeisma ve bu gibi bir yatimmeimn  yatinmlarna
uygulanmasimi, sdz konusu sirketin kanunlar gergevesinde kurulmus oldugu Akit Tarafin
iilkesinde esasli ckonomik faaliyetlerinin olmamasi ve Akit Taraf olmayan bir Tarafin
yatrimeisinin - veya  Anlagmamin  faydalarinin  uygulanmasini reddeden  Akit  Tarafin
yatirnmeilarinin bu sirkete sahip olmas: veya idare etmesi halinde reddedebilir.

2. Faydalarn tanmmasi reddeden Akit Taraf; faydalarm reddinden dnce-miimkiin oldugu
oOlgiide, diger Akit Tarafi haberdar eder.
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MADDE 12
Akit Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Céziimii

1. Akit Taraflar isbu Anlasmanin yorumu veya uygulanmasiyla ilgili aralarinda ¢ikan
herhangi bir uyusmazhga iyi niyet ve ig birligi ruhu i¢inde hizh ve hakkaniyete uygun bir
¢Oziim ararlar. Bu bakimdan, AKkit Taraflar bu gibi ¢dziimlere varmak i¢in dogrudan ve
anlamli miizakerelerde bulunmayi kabul ederler. Eger Akit Taraflar uyusmazhigin bagladig
tarihten itibaren alti (6) ay igerisinde yukaruda belirtilen yontemler ile kendi aralarinda bir
anlasmaya varamazlarsa uyusmazlik, Akit Taraflardan herhangi birinin istegi tizerine, {ig
tiyeli bir tahkim mahkemesine sunulabilir.

2. Talebin alinmasindan itibaren iki (2) ay igerisinde, her bir Akit Tarafl bir hakem tayin
eder. Tayin edilen bu iki hakem iigiincii bir iilke vatandasi olan liglincli hakemi Bagkan
olarak seger. Akit Taraflardan herhangi birinin belirtilen siire iginde hakemi atayamamasi
halinde, diger Akit Taraf Uluslararast Adalet Divani Bagkani’ndan atamay: yapmasini talep
edebilir.

3. Eger her iki hakem atanmalarindan itibaren iki (2) ay igerisinde Bagkan segiminde
anlasmaya varamazlar ise. Bagkan Akit Taraflardan birinin talebi iizerine Uluslararas
Adalet Divani Bagkani tarafindan atamr.

4. Eger, bu Madde'nin 2. ve 3. Fikralarinda belirtilen durumlarda, Uluslararasi Adalet
Divam Bagkam s6z konusu gdrevi yerine getirmekten alikonursa ya da Baskan Akit
Taraflardan birinin vatandagi ise, atama Bagkan Vckili tarafindan yapilacaktir ve eger
Bagkan Vekili de bu gorevi yerine getirmekten ahkonursa ya da Baskan Vekili Akit
Taraflardan birinin vatandas1 ise, atama AKit Taraflardan birinin vatandas) olmayan en
kidemli Divan iiyesi tarafindan yapihr.

{l 5. Tahkim Mahkemesi Heyet Baskanmum segildigi tarihten itibaren ii¢ (3) ay iginde, isbu

- Anlagman diger hikiimleriyle tutarl olacak sekilde usul kurallan -tizerinde anlagmaya
varir. Boyle bir anlagmamn olmamasi halinde, Tahkim Mahkemesi, genel kabul gérmiis
uluslararasi tahkim usulii kurallanini dikkate alarak, usul kurallarim tayin etmesini
Uluslararast Adalet Divani Bagkanindan talep eder.

6. Akit Taraflarca aksi kararlagtinllmadik¢a, Bagkanin atandig tarihten itibaren sekiz (8) ay
icerisinde biitiin beyanlar yapilir, biitiin durugmalar tamamlamr ve Tahkim Mahkemesi,
hangisi daha sonra gergeklesirse, son beyanlann sunuldugu veya durusmalarin bittigi
tarihten sonra iki (2) ay iginde karara varir. Tahkim Mahkemesi. nihai ve baglayici olacak
karanint oy c¢oklugu ile ahr. Tahkim Mahkemesi kararim, isbu Anlagma ve Akit Taraflar
arasinda uygulanabilir uluslararasi hukuka uygun olarak al.

7. Bagkanm. diger hakemlerin masraflan ve yargilama ile ilgili diger masraflar Akit
il Taraflarca esit olarak 6denir. Bununla birlikte, Tahkim Mahkemesi giderlerin daha yiiksek
bir oramnin Akit Taraflardan biri tarafindan édenmesine re'sen karar verebilir.
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8. Eger bir uyusmazlik, isbu Anlasmamin 10. Maddesi uyarnca bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmugsa ve hala mahkeme éniindeyse, aynt konuda bir uyusmazlik igbu
Madde htiktimleri uyarinca bagka bir uluslararast tahkim mahkemesine sunulamaz. Bu
durum, her iki Akit Taraf arasinda dogrudan ve anlamli goriismeler yoluyla baglanu
kurulmasini engellemez.

MAI)I).E 13
Belgelerin lletilmesi

isbu Anlagmamn 10. ve 12. Maddeleri kapsamindaki uyusmazliklara iliskin Tirkiye
Cumhuriyeti’ne génderilecek bildirimler ve diger belgeler;

Cumhurbagkanligs Hukuk ve Mevzuat Genel Miidiirliigi
Cumhurbagkanhg: Kiilliyesi

06560 Bestepe - Ankara

Tiirkiye

adresine iletilir.

isbu Anlasmanin 10. ve 12. Maddeleri uyarmea ortaya gikan uyusmazliklara iligkin Kongo
Demokratik Cumhuriyeti'ne génderilecek bildirimler ve diger belgeler:

Digigleri Bakanligt

1, Place de L’indépendance
Avenue des Héros Nationaux
Gombe-Kinshasa

DR Congo

adresine iletilir.
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MADDE 14
Yiiriirliige Girme

1. Igbu Anlagma, Akit Taraflann, yiirtrliige girmeye iliskin gerekli dahili yasal islemlerin
tamamlandigina dair bildirimlerden sonuncusunu aldig tarihte yiiriirliige girer. Anlagma on
(10) yillhik bir siire boyunca yiiriirlikte kalir ve bu Maddenin 3. fikrasina gore sona
erdirilmedigi siirece yiirtirlitkte kalmaya devam eder.

2. Isbu Anlasma Akit Taraflain karsiikhi yazili rizasiyla herhangi bir zamanda
degistirilebilir. Bu degisiklikler igbu Maddenin 1. Fikrasinda belirtilen aym yasal usul
gergevesinde yiriirliige girer.

3. Akit Taraflardan her biri, bir yil dncesinden diger Akit Tarafa yazili bir bildirimde
bulunarak ilk on yilhk dénemin sonunda veya bu tarihten sonra herhangi bir zamanda
Anlagmay: feshedebilir.

4, isbu Anlasmanin sona erdigi tarihten énce yapilan veya edinilen ve isbu Anlagmanin diger
bir sekilde uygulanacag) yatirimlarla ilgili olarak, isbu Anlagmanin diger tiim Maddelerinin
hiikiimleri sona erme tarihinden itibaren bir on (10) yil daha gegerli olmaya devam eder.

Yukaridaki hususlar muvacehesinde, isbu Anlagma Hikiimetlerince yetkili kilinan ve

-asagida imzasi bulunan temsilciler tarafindan imzalannugtir.

Ankara’da, 7.9.2021 tarihinde ikiger niisha olarak Tiirkge, Fransizea ve Ingilizee dillerinde,
tiim metinler esit derecede gegerli olmak tizere imzalanngtir.

Isbu Anlasmanm yorumunda farkhihk olmasi halinde, ingilizce metin esas alimr.

TURKIYE CUMHURIYETI KONGO DEMOKRATIK CUMHURIYETI

HUKUMETi ADINA HUKUMETi ADINA

Mustafa VARANK
Sanayi ve Teknoloji Bakani
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